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« Keep these instructions for future reference, « Guarde estas instrugdes para futura referéncia,
as they contain important information. pois elas contém informagdes importantes.

« Requires two AA batteries (included). « Funciona com 2 pilhas AA (incluidas).

« Batteries included are for demonstration « As pilhas incluidas destinam-se apenas para
purposes only. Only adults should fins de demonstracdo. As baterias s6 devem
replace batteries. ser colocadas por um adulto.

« Tool required: Phillips screwdriver (not included). « Ferramenta necessaria: chave de fenda Phillips

« To clean, wipe with a damp cloth. (nao incluida).

Do not immerse. « Limpe este brinquedo com um pano Umido.

. . Nao mergulhe o produto na agua.
« Lee y guarda estas instrucciones para futura

referencia, ya que contienen informacién
importante acerca de este producto.

« Requiere 2 pilas AA (incluidas).

« Las pilas incluidas son solo para efectos
de demostraciéon. Solo un adulto puede
remplazar las pilas.

« Herramienta necesaria: destornillador de cruz
(no incluido).

« Usa un pafno humedo para limpiar este juguete.
No sumergirlo.

« Conserver ce mode d’emploi pour s’y
référer en cas de besoin, car il contient des
renseignements importants.

« Fonctionne avec deux piles AA (fournies).

« Les piles fournies sont uniquement destinées
a I'essai du produit. Les piles ne doivent étre
remplacées que par un adulte.

« Outil requis : tournevis cruciforme (non fourni).

« Nettoyer le jouet avec un chiffon humide.
Ne pas immerger.



REPLACE BATTERIES REMPLAZO DE PILAS
REMPLACEMENT DES PILES TROCAR AS PILHAS

1,5Vx2
AA (LR6)

For longer life, use alkaline batteries.

Para una mayor duracion,
usa solo pilas alcalinas.

Utiliser des piles alcalines
pour une autonomie prolongée.

Para maior durabilidade,
use pilhas alcalinas.

« If low battery power is detected,

a “ding-dong” sound effect will play
three times. This means it’s time for
an adult to replace the batteries.

« Slide the power-volume switch to OFF Q.

« Loosen the screw in the battery
compartment door and remove the door.
Remove the exhausted batteries and
properly dispose.

« Insert two, new AA (LR6) alkaline batteries.

» Replace the battery compartment door and
tighten the screw. Do not over-tighten.

« Slide the power-volume switch to ON with

low volume ) or ON with high volume «{)).

« If this toy begins to operate erratically, you
may need to reset the electronics. Slide the
power-volume switch off and then back on.

« Si detectas una carga de pila baja,
se reproducirad un efecto de sonido
“ding-dong” tres veces. Esto significa
que es hora de que un adulto
reemplace las pilas.

« Pon el botdn para encender o dar volumen
en APAGADO Q.

« Afloja el tornillo de la tapa del compartimento
de pilas y retira la tapa. Retira las pilas
gastadas y deséchalas apropiadamente.

e Inserta 2 pilas nuevas alcalinas AA (LR6).

« Cierra la tapa del compartimento de pilas

y aprieta el tornillo. No lo aprietes en exceso.

« Pon el botdn para encender o dar volumen
en ENCENDIDO con volumen bajo #{),
ENCENDIDO con volumen =4)).

« Si el juguete no funciona correctamente,
reinicia el circuito electrénico. Pon el
interruptor de encendido/volumen en
apagado y nuevamente en encendido.

« Si les piles sont faibles, un effet sonore
«ding-dong» est émis trois fois. Cela signifie
qu’il est temps pour un adulte de remplacer
les piles.

« Mettre le bouton Marche/Volume a ARRET Q.

« Desserrer la vis du compartiment des piles
et enlever le couvercle. Retirer les piles
usées et les jeter dans un conteneur
réservé a cet usage.

o Insérer deux piles alcalines AA (LR6) neuves.

« Remettre le couvercle du compartiment des
piles et serrer la vis. Ne pas trop serrer.

« Mettre le bouton Marche/Volume
a MARCHE a volume faible «{) ou
MARCHE a volume fort «{)).

« Si le jouet ne fonctionne pas correctement,
il peut étre nécessaire de réinitialiser le
systeme électronique. Pour ce faire, éteindre
le jouet et le remettre en marche a I'aide du
bouton Marche/Volume.

« Se forem detectadas pilhas fracas, o efeito
sonoro "din-don" serd emitido trés vezes.
Isso significa que é hora de um adulto
trocar as pilhas.

« Aperte o botdo de volume para DESLIGAR Q.

« Solte os parafusos e remova a tampa do
compartimento de pilhas. Remova as pilhas
gastas e descarte-as em local apropriado.

« Coloque duas novas pilhas alcalinas "AA” (LR6).

« Feche a tampa do compartimento de pilhas
e aperte o parafuso. Nao aperte demais.

« Aperte o botdo de volume para LIGAR
com volume baixo ) ou LIGAR com
volume alto «{)).

« Se o brinquedo nao estiver funcionando de
maneira adequada, vocé deve reiniciar a parte
eletronica. Desligue o brinquedo e, depois
de alguns segundos, ligue-o novamente.




LET’S-A GO! IT'S TIME TO PLAY! iCOMENCEMOS! iHORA DE JUGAR!
C’EST PARTI! PLACE AU JEU! VAMOS LA! E HORA DE BRINCAR!

Drop-through! | jDéjalo caer! Press | Presiona | Appuyer | Apertar
Déposez! | Muitas brincadeiras!

O ‘ ) * )) « Slide the power-volume switch to ON with low volume #¢), ON with
high volume 4)), or OFF Q.

« Activate the four features shown above for classic Super Mario sounds
and tunes!
« For some special surprises:
- Press and hold the drop-through button for 3 seconds.
- Activate features 1, 2, 3, & 4 in sequential order.

« Pon el botén para encender o dar volumen en ENCENDIDO con volumen bajo #{),
ENCENDIDO #)) con volumen alto o APAGADO Q.
« jActiva las cuatro funciones que se muestran arriba para escuchar sonidos y melodias clasicas
del Super Mario!
« Para algunas sorpresas especiales:
- Mantén presionado el botén de caida durante 3 segundos.
- Activa las funciones 1, 2, 3 y 4 en orden secuencial.

« Mettre le bouton Marche/Volume & MARCHE & volume faible ), MARCHE & volume fort «{))
ou ARRET Q.
« Activer les quatre fonctionnalités ci-dessus pour profiter des sons et mélodies classiques de Super Mario!
« Pour découvrir les surprises spéciales :
- Appuyer sur le bouton et le maintenir enfoncé pendant 3 secondes.
- Activer les fonctionnalités 1, 2, 3 et 4 dans |‘ordre.

« Aperte o botdo de volume para LIGAR com volume baixo ¢ ), LIGAR com volume alto #{))
ou DESLIGAR Q.
« Ative 0s quatro recursos mostrados acima para sons e musicas classicos do Super Mario!
« Para algumas surpresas especiais:
- Mantenha pressionado o botdo por 3 segundos.
- Ative os recursos 1, 2, 3 e 4 na sequéncia.
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(Shanghai) Trading Co., Ltd. Room 2005, 20th Floor, 899 Ruining Road,
Xuhui District, Shanghai, 200232, PRC. Customer Care Line: 400-819-8658.
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Taiwan region. Customer Care Line: 0800 001 256. Diimport & Diedarkan Oleh:
Mattel Continental Asia Sdn Bhd. Level 19, Tower 3, Avenue 7, No. 8 Jalan Kerinchi, Bangsar South,
59200 Kuala Lumpur, Malaysia. Mattel South Africa (PTY) LTD, Office 102 I3, 30 Melrose Boulevard,
Johannesburg 2196. Mattel Australia Pty. Ltd., 658 Church St., Richmond, Victoria, 3121. Consumer
Advisory Service - 1300 135 312. 16-18 William Pickering Drive, Albany 1331, Auckland. Mattel, Inc.,
636 Girard Avenue, East Aurora, NY 14052, U.S.A. Mattel Canada Inc., Mississauga, Ontario L5R 3W2.
Consumer Services/Service a la clientéle : 1-800-524-8697 and/et 1-800-432-5437 for Fisher Price
products/pour les produits Fisher Price. Importado y distribuido por Mattel de México, S.A. de C.V.,,
Miguel de Cervantes Saavedra No. 193, Pisos 10 y 11, Col. Granada, Alcaldia Miguel Hidalgo, C.P. 11520,
México, Ciudad de México. R.F.C. MME-920701-NB3. Tels.: 59-05-51-00 Ext. 5206 6 01-800-463-59-89.
Mattel Chile S.A., Pdte. Riesco 5561, Of. 203-204 PS2, Las Condes, Santiago. Servicio al consumidor
Venezuela: Tel.: 0-800-100-9123. Mattel Argentina, S.A., Av. Libertador 1000, Piso 11 - Oficinas
109 y 111, Vicente Lépez - Prov. Buenos Aires. Tel.: 0800-666-3373. Mattel Colombia, S.A.,
Calle 123#7-07 P.5, Bogota. Mattel Pery, S.A., Av. Juan de Arona # 151, Centro Empresarial Juan
de Arona, Torre C, Piso 7, Oficina 704, San lIsidro, Lima 27, Perd. RUC: 20425853865. Reg. Importador:
02350-12-JUE-DIGESA. Tel.: 0800-54744. E-mail Latinoamérica: servicio.clientes@mattel.com.
Distribuido por: Mattel do Brasil Ltda.- CNPJ : 54.558.002/0001-20 - Av. Dr. Chucri Zaidan, 296 - 15°.
Andar - 04583-110 - Vila Cordeiro - Sdo Paulo - SP - Brasil. Servico de Atendimento ao Consumidor:
Contato: https://faleconosco.mattel.com.br/Contato. E-mail: sac.matteldobrazil@mattel.com.

Warning: Do not aim at eyes or face. Only use projectiles supplied with this toy.
Do not fire at point blank range.

Advertencia: No apuntes a los ojos ni a la cara. Solo usa los proyectiles incluidos
en el producto. No dispares a quemarropa.

ATTE NTlON : NE PAS VISER LES YEUX OU LE VISAGE. N'UTILISER QUE

LES PROJECTILES FOURNIS AVEC CE JOUET. NE PAS TIRER A BOUT PORTANT.

ATE N CAO NAO APONTAR NA DIRECAO DOS OLHOS OU DO ROSTO.
NAO UTILIZAR PROJETEIS DIFERENTES DOS PROVIDOS NESTE BRINQUEDO NAO
DISPARE EXCESSIVAMENTE PERTO DO ALVO.

i 2 AR et
ry — > Cet appareil
) & et ses piles
g‘ '(t ,‘ se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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© Nintendo

©2025 Mattel.
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